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1587 FC/1587/1577
Insulation Multimeter

Sicherheitsinformationen

Besuchen Sie www.fluke.com, um lhr Produkt zu registrieren und
weitere Informationen zu erhalten.

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitaten, die fur den
Anwender gefahrlich sind.

/A/\ Warnungen

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder

Verletzungen sind folgende Hinweise zu beachten:

¢ Vor dem Gebrauch des Produkts samtliche
Sicherheitsinformationen aufmerksam lesen.

* Vor Verwendung des Produkts das Gehause
untersuchen. Auf Risse oder fehlende Kunststoffteile
priifen. Insbesondere auf die Isolierung um die Buchsen
herum achten.

* Die Prifleitungen nicht verwenden, wenn sie beschédigt
sind. Die Messleitungen auf beschéadigte Isolierung
untersuchen und eine bekannte Spannung messen.

* Das Messgerit nicht in der Ndhe von explosiven Gasen,
Dampfen oder in dunstigen oder feuchten Umgebungen
verwenden.

* Keine Spannungen >30 V AC effektiv, 42 V AC Spitze
oder 60 V DC beriihren.

* Nur Messfiihler, Messleitungen und Zubehor verwenden,
die dieselbe Messkreiskategorie, Spannung und
Nennstromstérke wie das Produkt aufweisen.

* Mit den Fingern hinter dem Fingerschutz an den
Messspitzen bleiben.

* Die Spezifikation der Messkategorie (CAT) der am
niedrigsten spezifizierten Komponente eines Gerits,
Messfiihlers oder Zubehors nicht liberschreiten.
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Das Produkt nur gemaR Spezifikation verwenden, da
andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht
gewadhrleistet werden kann.

Alle ortlich geltenden Sicherheitsbestimmungen sind
strikt einzuhalten. Zur Vermeidung von Schock und
Verletzungen durch Blitzentladungen beim Umgang mit
gefahrlichen freiliegenden spannungsfiihrenden Leitern
ist personliche Schutzausriistung (zugelassene
Gummihandschuhe, Gesichtsschutz und
flammbestéandige Kleidung) zu tragen.

Arbeiten Sie nicht allein.

Zwischen beliebigen Anschliissen bzw. zwischen
Anschliissen und Schutzerde niemals eine héhere
Spannung als die angegebene Nennspannung anlegen.

Den Betrieb auf die angegebene Messkategorie,
Spannung bzw. Nennstromstéarke beschréanken.

Bei allen Messungen nur die fiir das Produkt
zugelassene Messkategorie (CAT), sowie spannungs-
und stromstarkengepriiftes Zubehor (Tastkopfe,
Priifleitungen und Adapter) verwenden.

Zuerst eine bekannte Spannung messen, um die
einwandfreie Funktion des Produkts zu priifen.

Die den vorzunehmenden Messungen entsprechenden
Anschliisse, Funktionen und Messbereiche verwenden.

Ohne Tiefpassfilter auf gefahrliche Spannungen priifen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig
funktioniert.

Um falsche Messungen zu vermeiden, muss der Akku
ausgetauscht werden, wenn ein niedriger Ladezustand
(=) angezeigt wird.

Entfernen Sie die Akkus, wenn das Produkt liber einen
langeren Zeitraum nicht verwendet wird oder bei
Temperaturen

von >50 °C aufbewahrt wird. Werden die Akkus nicht
entfernt, kann ein Auslaufen der Akkus zu einer
Beschéadigung des Produkts fiihren.

Das Akkufach muss vor Verwendung des Produkts
geschlossen und verriegelt werden.

Vor dem Offnen des Akkufachs alle Messfiihler,
Messleitungen und samtliches Zubehor entfernen.

Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschéadigt ist.
Das Produkt deaktivieren, wenn es beschadigt ist.

In Umgebungen gemaR CAT lll oder CAT IV den Tester
nicht ohne auf der Messspitze montierte Schutzkappe
verwenden. Die Schutzkappe verkiirzt das ungeschiitzte
Sondenmetall auf <4 mm. So wird die Wahrscheinlichkeit
von Lichtbogeniiberschlagen bei Kurzschliissen
verringert.



Symbole

Symbol

Beschreibung

WARNUNG. GEFAHR.

WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko von
Stromschlagen.

Benutzerdokumentation beachten.

Schutzisoliert

Erde

Sicherung

Akku (Akku schwach, wenn eingeblendet).

Iﬂﬂ]'w@@»b

A>680V

WARNUNG. Nicht mehr als 660 Volt anbringen.

=
=
H

Messkategorie Il gilt fur Priif- und Messkreise, die
direkt mit der Verwendungsstelle (wie Netzsteckdosen
u. 8.) der Niederspannungs-Netzstrominstallation
verbunden sind.

CATII

Messkategorie Il gilt fir Prif- und Messkreise, die mit
der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Gebaudes verbunden sind.

CATIX

Messkategorie 1V gilt fir Prif- und Messkreise, die mit
der Quelle der Niederspannungs-Netzstrominstallation
des Geb4udes verbunden sind.

ce

Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.

I3

Dieses Produkt entspricht der WEEE-Richtlinie und
den entsprechenden Kennzeichnungsvorschriften. Das
angebrachte Etikett weist darauf hin, dass dieses
elektrische/elektronische Gerat nicht im Hausmdill
entsorgt werden darf. Dieses Gerat nicht mit dem
Hausmiill entsorgen. Um Informationen zu
Rucknahme- und Recyclingprogrammen in lhrem Land
zu erhalten, besuchen Sie die Fluke Website.




Sicherheitsspezifikationen

Maximale Spannung an beliebigem Anschluss

und Schutzerde .................. 1000 V

Sicherungsschutz

fir mA-Eingéange ................ 0,44 A, 1000 V, IR 10 kA
Frequenz-Uberlastungs-

SCAULZ ... <107 V Hz

Batterie .........ccceevevieiinnnnn 4 Batterien AA IEC LR6
Betriebstemperatur............. -20 °C bis +55 °C (-4 °F bis +131 °F)
Lagerungstemperatur-......... -40 °C bis +60 °C (-40 °F bis +140 °F)

Relative Luftfeuchtigkeit ..... Nicht kondensierend
0 % bis 95 % bei 10 °C bis 30 °C
(50 °F bis 86 °F)
0 % bis 75 % bei 30 °C bis 40 °C
(86 °F bis 104 °F)
0 % bis 40 % bei 40 °C bis 55 °C
(104 °F bis 131 °F)

Hohe Uber NN

Betrieb.......cccooiiininnn. 2.000 m
Lagerung .......ccccevevneenne 12.000 m
Sicherheit
IEC61010-1..ccveeieenee Verschmutzungsgrad 2

IEC 61010-2-033 CAT IV 600 V/CAT Il 1000 V
Drahtloser Funk mit Adapter (nur 1587 FC)

Frequenzbereich ............ 2402 MHz bis 2480 MHz

Ausgangsleistung... <10 mW

Hochfrequenz-

zertifizierung........c.cceue.e. FCC: T68-FBLE, IC: 6627A-FBLE

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

International.................... IEC 61326-1:Tragbare
elektromagnetische Umgebung;
IEC 61326-2-2

CISPR 11: Group 1, Klasse A

Gruppe 1: Ausstattung verfiigt absichtlich (iber leitend
gekoppelte Hochfrequenzenergie. Dies ist fiir die interne
Funktion des Geréts erforderlich.

Klasse A: Gerite sind fiir die Verwendung in allen
Einrichtungen aul8er im hduslichen Bereich zugelassen, sowie
fiir Einrichtungen, die direkt an das éffentliche
Niederspannungsnetz angeschlossen sind, das private
Haushalte versorgt. Es kann aufgrund von Leitungs- und
Strahlenstérungen méglicherweise Schwierigkeiten geben, die
elektromagnetische Kompatibilitét in anderen Umgebungen
sicherzustellen.

Wenn die Ausriistung an ein Testobjekt angeschlossen wird,
kann es vorkommen, dass die abgegebenen Emissionen die
von CISPR 11 vorgegebenen Grenzwerte lberschreiten.

Korea (KCC)......ceevuenee. Gerate der Klasse A (Industrielle
Rundfunk- und Kommunikationsgerate)



Klasse A: Die Ausrlistung erfiillt die Anforderungen an mit
elektromagnetischen Wellen arbeitende Geréte fiir industrielle
Umgebungen. Dies ist vom Verk&ufer oder Anwender zu
beachten. Dieses Gerdét ist fiir den Betrieb in gewerblichen
Umgebungen ausgelegt und darf nicht in Wohnumgebungen
verwendet werden.

USA (FCC) .cevveeveee 47 CFR 15 Teilabschnitt B. Dieses
Produkt gilt nach Klausel 15.103 als
ausgenommen.

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die vereinfachte EU-Konformitatserklarung, auf die in Artikel 10(9)
verwiesen wird, wird wie folgt definiert: Hiermit erklart Fluke, dass die
Ausstattung zur Datenlibertragung per Funk in diesem Produkt der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-
Erklarung kann unter folgender Internetadresse eingesehen werden:

https://www.fluke.com/red

Enthalt ein von Anatel unter der Nummer 02299-14-06092
zugelassenes Produkt. Dieses Gerat hat keinen Anspruch auf
Schutz vor schadlichen Stérungen und darf keine Stérungen bei
ordnungsgemag autorisierten Systemen verursachen.

Weitere Informationen finden Sie auf der Anatel-Website: https://
www.gov.br/anatel/pt-br.

BEFRISTETE GARANTIEBESTIMMUNGEN UND
HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Fluke gewahrleistet, dass dieses Produkt fur die Dauer von drei
Jahren ab dem Kaufdatum frei von Material- und Fertigungsdefekten
bleibt. Diese Garantie gilt nicht fiir Sicherungen, Einwegbatterien
oder Schaden durch Unfalle, Vernachlassigung, Missbrauch,
Modifikation, Verunreinigung oder abnormale Betriebsbedingungen
oder unsachgemafe Handhabung. Die Verkaufsstellen sind nicht
dazu berechtigt, diese Gewahrleistung im Namen von Fluke zu
erweitern. Um wahrend des Garantiezeitraums Garantieleistungen in
Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an das nachstgelegene
von Fluke autorisierte Servicezentrum, um Riicknahmeinformationen
zu erhalten, und senden Sie dann das Produkt mit einer
Beschreibung des Problems an dieses Servicezentrum.

DIESE GEWAHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ DAR.
ES WERDEN KEINE ANDEREN GARANTIEN, Z. B. EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK, IMPLIZIERTER ODER
AUSDRUCKLICHER ART ABGEGEBEN. FLUKE UBERNIMMT
KEINE HAFTUNG FUR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER
FOLGESCHADEN ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER
URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN. Weil einige
Staaten oder Lander den Ausschluss oder die Einschrankung einer
implizierten Gewabhrleistung sowie von Begleit- oder Folgeschaden
nicht zulassen, ist diese Gewahrleistungsbeschrankung
maoglicherweise fiir Sie nicht giltig.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
6920 Seaway Blvd P.O. Box 1186
Everett, WA 98203 5602 BD Eindhoven
U.S.A. The Netherlands
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